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Schuko socket outlet with USB 2.4 A
charger

o Connection

A ADANGER

HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION, OR
ARC FLASH

Safe electrical installation must be carried out only by
skilled professionals. Skilled professionals must prove
profound knowledge in the following areas:

« Connecting to installation networks.

» Connecting several electrical devices.

« Laying electric cables.

+ Safety standards, local wiring rules and regulations.
Failure to follow these instructions will result in death
or serious injury.

Use
USB Charger: 2 outputs type A

Nominal input voltage: 220 -250 V~, 50 Hz, 0.5 A

Note: Use only original device charging cables for a prop-
er charging performance.

Note: Install the device 50 cm away from the bed head-
side

Schneider Electric SE
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fr Sortie prise Schuko avec chargeur
USB 2,4 A

0 Connexion

A ADANGER

RISQUE DE DECHARGE ELECTRIQUE, D’EXPLO-
SION OU DE COUP D’ARC

Une installation électrique répondant aux normes de

sécurité doit étre réalisée exclusivement par des profes-

sionnels compétents. Les professionnels compétents

doivent justifier de connaissances approfondies dans les

domaines suivants :

+ Raccordement aux réseaux d’installation.

» Raccordement de plusieurs appareils électriques.

» Pose de cables électriques.

» Normes de sécurité, régles et réglementations locales
pour le cablage.

Le non-respect de ces instructions provoquera la

mort ou des blessures graves.

@ Uutilisation /
Chargeur USB : 2 sorties type A

220-250V~,50 Hz, 0,5A

Tension d’entrée nomi-
nale :

Tension de sortie : 50V DC
Courant de sortie : 0,01-24A
Puissance de sortie : 12,0 W
Consommation élec- <0,06 W

trique hors charge :
Température de fonction- +5 - +35 °C
nement :

Tomada da base 250 V~ 16 A Uginnost pfi malém >82,0 %
Terminais e garras sem parafusos zatizeni (10 %):
Comprimento de deca- 11 mm Typ kryti: IP 20

pagem:
Dimenséo do fio:

2x 1,5 mm? - 2x 2,5 mm?
(rigido e entrangado)

Nota: Para um desempenho de carregamento adequado,
utilizar apenas os cabos originais de carregamento dos
dispositivos.

Nota: Instale o dispositivo a 50 cm de distancia do lado
da

cabeceira da cama.

Schneider Electric SE
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Gniazdo wtyczkowe Schuko z tadowar-
ka USB 2,4 A

0 Podtaczanie

A ANIEBEZPIECZENSTWO

RYZYKO PORAZENIA PRADEM, WYSTAPIENIA

WYBUCHU LUB LUKU ELEKTRYCZNEGO

Montaz moze by¢ wykonywany w sposéb bezpieczny

jedynie przez wykwalifikowanych pracownikéw. Kwali-

fikowani pracownicy powinni wykazywac sie doktadng

znajomoscig w nastepujacych dziedzinach:

« wykonywanie podigczen do sieci instalacyjnych,

« podigczanie kilku urzadzen elektrycznych,

* montaz okablowania elektrycznego,

* normy bezpieczenstwa, miejscowe przepisy i zasady
dotyczace okablowania.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji skutkuje powaznymi

obrazeniami ciata lub $miercia.

9 Zastosowanie
tadowarka USB: 2 wyjscia typu A

Zasuvka 250 VAC 16 A
BezSroubové svorky a uchyty

Délka odizolovani: 11 mm
Rozméry vodice: 2x 1,5 mm? - 2x 2,5 mm?
(tuhy a splétany)

Poznamka: Pro spravny vykon nabijeni pouzivejte pouze
originalni nabijeci kabely zafizeni.
Poznamka: Nainstalujte zafizeni 50 cm od hlavy postele.

Schneider Electric SE

V pfipadé technickych dotazl se prosim obratte na
centrum zakaznické podpory ve vasi zemi.
se.com/contact

Fisa de derivatie Schuko cu incarcator
USB 2,4 A

o Conectare

A APERICOL

PERICOL DE ELECTROCUTARE, EXPLOZIE SAU
ARCURI ELECTRICE

Instalarea electrica in conditii de siguranta se va efectua

doar de catre personal calificat. Personalul calificat

trebuie sa dispuna de cunostinte aprofundate in urma-

toarele domenii:

« Conectarea la retelele de instalatii.

« Conectarea mai multor dispozitive electrice.

* Montarea cablurilor electrice.

« Standarde de siguranta, norme si reglementari locale
privind cablarea.

Nerespectarea acestor instructiuni poate provoca

decesul sau accidentari grave.

Napiecie wejsciowe: 220 - 250 V~, 50 Hz, 0,5 A

Durée de vie attendue :  20.000 heures en pleine Napiecie wyjsciowe: 5,0V DC
charge Prad wyj$ciowy: 0,01-24A
Rendement moyen en >83,0 % Moc wyjéciowa: 12,0W
mode actif : Zuzycie energii w stanie < 0,05 W
Rendement a faible >82,0 % bez obcigzenia:
charge (10%) : Temperatura robocza: +5- 435 °C
Indice de protection : IP 20 Oczekiwana trwato$é: ~ 20.000 godz. przy petnym

Socle de prise 250 V~ 16 A

natadowaniu

Srednia sprawnos$¢ >83,0 %
Bornes sans vis et griffes podczas pracy:
Longueur de dénudage : 11 mm Sprawnos$¢ przy niskim  >82,0 %
Dimension du il : 2x 1,5 mm? - 2x 2,5 mm? obcigzeniu (10%):
(rigide et toronné) Stopien ochrony: IP 20

Remarque : Utilisez uniquement des cables de recharge
d’appareil d’origine pour une performance de recharge
appropriée.

Remarque : Installer 'appareil a 50 cm de la téte de lit.

Schneider Electric SE
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H Enchufe Schuko con cargador USB de
24A

0 Conexion

A APELIGRO

PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA, EXPLO-
SION O ARCO ELECTRICO

Solo profesionales especializados deben llevar a cabo

una instalacién eléctrica segura. Los profesionales cuali-

ficados deben demostrar un amplio conocimiento en los

siguientes ambitos:

+ Conexion a redes de instalacion.

+ Conexién de varios dispositivos eléctricos.

+ Tendido de cables eléctricos.

» Normas de seguridad, normativas y reglamentos
locales sobre cableado.

Si no se siguen estas instrucciones, se produciran

lesiones graves o la muerte.

9 Uso

Cargador USB: 2 salidas tipo A

Tension de entrada
nominal:

220-250V~,50Hz,0,5A

Gniazdo wtyczkowe 250 V~ 16 A

Zaciski i haki bezsrubowe

Diugos¢ listwy: 11 mm

Wymiary przewodu: 2x 1,5 mm? - 2x 2,5 mm?

(sztywny i skrecony)

Uwaga: Aby zapewni¢ prawidtowe tadowanie, nalezy uzy-
wac tylko oryginalnych kabli do fadowania urzadzen.
Uwaga: Zainstaluj urzgdzenie 50 cm od wezgtowia t6zka.

Schneider Electric SE
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Schuko dugaszoloéaljzat 2,4 A-es
USB-toltével

0 Csatlakoztatas

A AVESZELY!

ARAMUTES, ROBBANAS VAGY IVKISULES
VESZELYE

A biztonsagos elektromos szerelést kizarélag képzett

szakemberek hajthatjak végre. A képzett szakembe-

reknek bizonyitaniuk kell, hogy rendelkeznek alapvetd

ismeretekkel a kdvetkez6 terileteken:

 Csatlakozas szerelési hal6zatokhoz.

« Tdbb elektromos eszkdz csatlakoztatasa.

« Elektromos kabelek fektetése.

« Biztonsagi szabvanyok, helyi vezetékezési elbirasok és
rendeletek ismerete.

Az utasitasok figyelmen kiviil hagyasa halalos vagy

sulyos balesethez vezet.

@ Utilizare
Incarcator USB: 2 iesiri de tip A

220-250V~,50Hz 0,5A

Tensiune de intrare:

Tensiune de iesire: 50V DC
Curent de iesire: 0,01-24A
Putere de iesire: 12,0 W
Puterea absorbita in <0,05W

regim fara sarcina:
Temperatura de operare: +5 - +35 °C
Durata de viata preco- ~ 20.000 de ore la sarcina

nizata: maxima
Randament mediu in >83,0 %
mod activ:

Randamentul la sarcina >82,0 %
redusa (10%):

Grad de protectie: 1P 20

Fisa de derivatie 250 V~ 16 A

Terminale fara suruburi si gheare de fixare

Lungime de dezizolare: 11 mm

Dimensiunea cablului: 2x 1,5 mm? - 2x 2,5 mm?
(rigid si toronat)

Nota: utilizati numai cablurile originale de incarcare a dis-
pozitivului pentru o performanta adecvata de incarcare.
Nota: Instalati dispozitivul la 50 cm fata de capatul
patului.

Schneider Electric SE
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H 20oUKO peupaTOdOTNG HE popTioTh USB
24A

o Tovdeon

A AKINAYNOZ

KINAYNOZ HAEKTPONMAHZIAZ, EKPH=ZHZ H HAE-
KTPIKOY TO=OY

H ao@aAig NAeKTPIKN eyKaTdoTacn TTPETTEN va YiveTal
uévo atré e1dIKEUPEVOUG NAEKTPOAGYOUG. Ol €IBIKEUPEVOL
NAEKTPOAGYOI TTPETTEI VO EXOUV EIDIKEUPEVES YVWOEIG
OTOUG €ENG TOEIG:

* 2Uvdeon o€ BIKTUA EYKOTAGTACEWV.

¢ 20vdeon TTOAAWY NAEKTPIKWY GUOKEUWV.

* TomroB£TNON NAEKTPIKWV KOAWSIWV.

* [pdTuTta 0OPAAEING, TOTTIKOI KAVOVEG KAl KAVOVICHOI

Tension de salida: 5,0V DC KAAWSBIWTEWV.
Intensidad de salida: 0,01-2,4A @ Hasznalat . Av 5ev TnPnBoUV auTég ol 0Bnyieg, Ba TTPOKANBE
Potencia de salida: 120W USB-tolt: 2 A tipusu kimenet 8Gvatog N 0oBapég TPAUATIGHG.
Consumo eléctrico en <0,05 W Névleges bemeneti 220 -250V~,50Hz, 0,5A
vacio: fesziiltség: @ Xpron
Temperatura de funciona- +5 - +35 °C Kimené fesziltség: 50V DC PopT1ioTAg USB: TUTTOG 2 £§65wv A
miento: Kimen aramer6sség: 0,01 - 2,4 A Taon £10650U: 220 - 250 V~, 50 Hz, 0.5 A
Vida util prevista: 20.000 horas a plena carga Kimené teljesitmény: 12,0 W Taon e£650U:; 5.0V DC
Eficiencia media en activo: >83,0 % Uresjarasi tzemmaédban < 0,05 W "Eviaon peGpatog 0.01-24A
Eficiencia a baja carga  >82,0 % mért energiafogyasztas €£6000U: ' ’
(10 %): Uzemi hémérséklet: +5 - +35 °C loxUC £6550U: T2.0W
Tipo de proteccién: 1P 20 Varhatd élettartam: 20.000 ora teljes terhelésnél KatavéAwon 10x0oc oe < 0,05 W
Enchufe 250 V~ 16 A gxtlf;goﬂszsggs?ggan mért >83,0 % KaTdoTaon c"xvsu QopTioU: _
Terminales sin ornilo y uias _ Hatasfok alacsony 82,0 % g oxpaiahenioup-  +5 - +357C
1 esal : 10 %-os) terhelésnél: z < R s
Dimension del hilo: 2x 1,5 mm? - 2x 2,5 mm? slédelmi <))sztély: IP 20 ?‘L/gg:svousvn drdpreia i%ggg peg uTi6 MAfipeS

(rigido y trenzado)

Nota: Para conseguir un rendimiento de carga adecuado,
es importante utilizar inicamente cables de carga origina-
les del dispositivo.

Nota: Instale el dispositivo a 50 cm del cabezal de la
cama.

Schneider Electric SE
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Tomada da base Schuko com carrega-
dor USB 2.4 A

ﬂ Ligacao

A APERIGO

PERIGO DE CHOQUE ELECTRICO, EXPLOSAO
OU ARCO ELECTRICO

Ainstalacéo elétrica segura deve realizar-se apenas por

profissionais especializados. Os profissionais espe-

cializados devem provar que possuem conhecimentos

aprofundados nas seguintes areas:

+ Ligag&o a redes de instalagao.

+ Ligacdo de varios dispositivos elétricos.

* Instalagéo de cabos elétricos.

* Normas de seguranga, regras e regulamentos locais
de instalagdes elétricas.

O nao cumprimento destas instrugoes resultara em

morte e lesGes graves.

@ Utilizagao

Output voltage: 5.0V DC Carregador USB: 2 saidas tipo A

Output current: 001-24A TensZo de entrada 220 - 250 V~, 50 Hz, 0,5 A
Output power: 12.0W nominal:

No-load power consumption: < 0.05 W Tens&o de saida: 5,0V DC

Operating temperature: +5-+35°C Corrente de saida: 0,01-24A

Expected lifetime: 20.000 hours by full load Poténcia de saida: 12,0 W

Average active efficiency: >83.0 % Consumo energéticoem < 0,05 W

Efficiency at low load (10%): >82.0 %

Protection class: IP 20

Socket outlet 16 A - 250 V~

Screwless terminals and claws

Stripping length: 11 mm

Wire cross-section: 2x 1.5 mm? - 2x 2.5 mm?
(rigid, rigid stranded and
flexible)

vazio:

Temperatura de funcio- +5-+35°C

namento:

Vida util esperada: 20.000 horas por carga total
Eficiéncia média no >83,0 %

modo ativo:

Eficiéncia a carga baixa >82,0 %

(10 %):

Tipo de protecgao: 1P 20

Dugaszoléaljzat, 250 V~ 16 A

Csavar nélkili érintkezok és karmok

Lecsupaszitott hossz: 11 mm

Kabelméret: 2x 1,5 mm? - 2x 2,5 mm?
(merev és sodrott)

Megjegyzés: A megfeleld toltési teljesitményhez csak
eredeti késziléktoltd kabeleket hasznaljon.
Megjegyzés: Telepitse a készlléket 50 cm-re az agy
fejtamlajatol.

Schneider Electric SE
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Zasuvka Schuko s nabijeckou USB
24A

@ Piipojeni

A ANEBEZP

NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM,
VYBUCHU NEBO ZABLESKU

Bezpecnou elektromontaz smi provadét pouze kvalifiko-
vany technik. Kvalifikovany technik musi prokazat dobré
znalosti v nasledujicich oblastech:

Pripojovani k instalacnim sitim.

Pripojeni nékolika elektrickych zafizeni.

Instalace elektrickych kabelu.

Bezpecnostni normy, mistni pfedpisy a nafizeni tykajici
se elektroinstalace.

PFi nedodrzeni téchto pokynu dojde ke smrtelnému
nebo vaznému zranéni.

@ Pouziti
USB nabijecka: 2 vystupy typu A
220-250V~,50 Hz,0,5A

o o o o

Jmenovité vstupni
napéti:

Vystupni napéti: 50V DC

Vystupni proud: 0,01-24A

Vystupni vykon: 12,0W

Spotieba energie ve <0,06 W

stavu bez zatéze:

Provozni teplota: +5-+435°C
Predpokladana doba 20.000 hodin pfi plném
Zivotnosti: zatizeni

Pramérna ucinnost v >83,0 %

aktivnim rezimu:

Méon evepyog ammédoon: >83,0 %

Amédoon o€ XapunAo >82,0 %
@oprio (10%):
TUTTOG TTPOCTATIAG: IP 20

Pguparodotng 250 V~ 16 A

TepuaTikd Kal dayKAveS pun KoxAiwTou TUTTOU

Mrkog atroyUpvwong: 11 mm

AidoTtaon kahwdiou: 2x 1,5 mm? - 2x 2,5 mm?
(AkapTITO KOl TTOAUKAWVO)

Inueiwon: MNa owoTr) atrédoan POPTIoNG XPNOIUOTIOIEITE
HOvVo yvAolia kKaAwdia OPTIONG TNG CUOKEUNG.
Znueiwon: TomoBeTAOTE TN GUOKEUN 0€ amméoTacn 50 cm
atré TNV TTAEUPE KeQaAIOU Tou KpeRaTiou.

Schneider Electric SE
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m LLlencenHa kyTus LLlyko c USB 3apsag-

HO YCTpPOWCTBO 2.4 A

o Bptb3ka

A BHUMAHUE

OMNACHOCT OT TOKOB YAP, EKCNNO3nA nnn
ENEKTPUYECKA OBTA

EnekTpuyeckust MoHTax TpsibBa Aa ce nposexaa camo

OT ONUTHKM NpodpecnoHanucTn. ONMTHUTE Npodecno-

Hanuctu Tpsibea Aa mart fokasaHu 3agbnooveHn

NnosHaHUsA B crieaHnTe obnacTu:

+ CBbp3BaHe KbM UHCTaNaLMOHHN MPEXN.

« CBbp3BaHe Ha MHOXECTBO efleKTPUYEeCKM YCTPOWCTBa.

+ [NonaraHe Ha enekTpuyecku kadenw.

« CraHpapTu 3a 6e30nacHOCT, MECTHW MpaBwuna u pas-
nopeanbu 3a okabensizaHe.

HecnasBaHeTo Ha Te3n MHCTPYKLUMK Lie goBeae Ao

CMBPT MM CEPMO3HO HapaHsiBaHe.

PKR22061-00 03/23



@ Ynorpe6a Pozetka 250 B nepem. Toka, 16 A Tarbimisvéimsus koor-  <0,05 W

USB 3apsigHO ycTpOUCTBO: 2 u3xoaa tun A Be3BMHTOBLIE KIEeMMHbIE KONOAKMN 1 3aXKUMbl mamata seisundis:
HomMuHanHo BxogHo 220 -250 V~, 50 Hz, 0,5 A [OnuHa cHatua uonsumm: 11 mm Todtemperatuur: +5-35C°
HanpexeHue: CeyeHue kabens: 2x 1,5 mm?2 - 2x 2,5 mm? Eeldatav kasutusaeg: 20.000 tundi taiskoormusel
M3xoaHo HanpexeHnve: 5,0V DC (LleJ:IbeIVI U MHOFOXWnb- Tooseisundi keskmine >83,0 %
M3xoneH Tok: 0,01-24A HbIN) energiatbhusustegur:

— 5

V3xoaHa MoWHOCT: 120 W MpumeuaHue: [Ina npaBunbHON 3apsakv crneqyeT Eg:erﬂ(aotgpmu%ztle(%gl;/v)gl— >82,0 %
KoHcymupara molHoct < 0,06 W CONb30BaTh TOMbKO OPUriHabHbIE 3apsaHble kabenn o 2):
Ha npaseH xof: yCTpoiicTBa. aitseklass IP20
Pa6oTtHa Temnepatypa: +5-+35 °C MpumeyaHue: YCTaHOBUTL YCTPOWUCTBO Ha paccTosaHumn 50

OvakBaH ekcnnoartaumo- 20 000 Yaca npu NbAHO HaTo-
HEH nepuop;: BapBaHe

CpepneH KIMA B paboteH >83,0 %
pexum:

EdekTvBHOCT Nput HUcko >82,0 %
HaToBapBaHe (10%):

Twun Ha 3awmTaTa: IP 20

LLlencenHa kyTus 250 V~ 16 A

Bespesbosu knemu 1 nanum

[ObmxvHa Ha oronBaHe: 11 mm

Pa3mepu Ha npoBogHu-  2x 1,5 mm? - 2x 2,5 mm?
uuTe: (TBbPAM U YyCYKaHW)

3abenexka: V3nonasarite camo opuriHanHun kabenu 3a
3apex/aaHe Ha YCTPOMCTBOTO 3a NPaBWITHO 3apex/aaHe.
3ab6enexka: MoHTUpaiTe ycTpoiicTBo Ha 50 cm ot Tabna-
Ta Ha nernoro.

Schneider Electric SE

AKO MMaTe TEXHUYECKM BbINPOCU, CE CBbPXKETE C LIeHTbpa
3a obcnyxBaHe Ha KNMEHTU BbB BallaTa cTpaHa.
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PoseTtka Schuko i3 3apsgHuM npuctpo-
emUSB24A

o 3’eAHaHHA

A AHEBE3MNEKA

HEBE3MNEKA YPAXXEHHA ENEKTPUYHUM CTPY-
MOM, BUBYXY ABO AYITOBOI'O CNAJTIAXY

MoHTax enekTpuyHoro obrnagHaHHs MaloTb BUKOHYBa-

TI TiNbKu KBanidpikoBaHi cnewianictn 3 4OTPUMaHHAM

npa.wun TexHiku 6e3neku. Lli cneujanicTv NoBuHHI Matn

nornubneHi 3HaHHSA B TakMx obnacTsax:

* nig’edHaHHA 0O eNeKTPUYHUX Mepex;

* 3'eQHaHHA KiNbKOX ENEKTPUYHUX NPUCTPOIB;

* MpoKnagaHHsa enekTpuYHKX kabenis;

* npaBwna TexHikv 6e3neku, micLeBi HOpMK 1 NpaBuna
€MEeKTPUYHOTO MOHTaXYy.

HenoTpumaHHs LMX iIHCTPYKUI MOXe NpU3BecTn 4o

cMepTi a6o BaXKKUX YLIKOAXKEHb.

@ BukopuctaHHsA
3apsigHun npuctpin USB: 2 noptu Tuny A

CM OT M3rofoBbs KPOBATU.
Schneider Electric SE

[Vl HasHaueHue - ans 6bITOBOro NpUMeHeHUs!.
[laTa n3rotoBneHns: CMOTpUTE Ha obLLei
ynakoBke: roa/Hefensi/aeHb Hegenu.
CrtpaHa-usrotosutens: Kutam
Cpok xpaHeHus: 3 roga.
[apaHTUiAHbIA cpok: 18 mecsaues.
YcnoBusi XpaHeHWs!, TPAHCNOPTUPOBAHKS U 3KCNy-
aTtaumm — npu Temnepatype ot 5 °C go +35 °Cu
OTHOCUTENbHON BRnaxHoCcTn 60%.
Peanusauus ocyLecTBnseTcs B COOTBETCTBUM C
3aKOHOAATENLCTBOM CTPaHbI MOCTABKM.
Mopsgok yTunusauum — He NOANEXUT yTUNU3aLmm
B KayecTBe ObITOBbIX OTXOAOB, ANS yTUNMU3aLumm
nepefarb B crneuManusnpoBaHHOE NpeanpusTme
Ansi nepepaboTky BTOPUYHOTO Cbipbsi B COOTBET-
CTBUM C 3aKOHOAATENbCTBOM.
Mpwv o6HapyeHUn HeMcnpaBHOCTU BO BpeEMSI
rapaHTUMHOIO CpoKa U NOCne ero OKOHYaHWs
obpaLyatbesa B pervoHanbHbiv LieHTp Moaaepxkm

KnuentoB Schneider Electric.
YNONHOMOYEHHOE U3rOTOBUTENEM
nmuo: TOO «lHerigep OnekTpuk»
050010, Pecnybnuka KasaxcTaH, .
Anmarbl, np. JocTbik, 38, 5 atax.
Ten. +7 (727) 357 23 57
e-mail: ccc.kz@se.com
USB 2.4 A 3apsiaTay Kypbifbicbl 6ap
Schuko wrencenbaik po3eTkachl
a Kocbinbim

A AKAYIN

TOK COFY, XAPbIJTY HEMECE 3NEKTP
OOFACbIHbIH T¥TAHY KAYNI

Kayincia anekTp opHaTtybiH 6inikTi MamaHaap
FaHa Xypriayi kaxer. binikTi MamangapablH keneci
Xargannapapl xeTik 6inyi kepek:

» OpHarty xeninepiHe xarnray;

* BipHelLlie anekTp KypbinfFbinapbiH xarray;

* OnekTp kabenbaepiH opHaTy;

Pistikupesa 240 V~ 16A

Kruvideta klemmid ja haaratsid
Puhastatav pikkus: 11 mm

Juhtme md6tmed: 2x 1.5 mm? - 2x 2.5 mm?
(ihetraadiline vé6i kiuline)

Markus: Kasutage nduetekohase laadimistulemuse saa-
miseks ainult originaalseadme laadimiskaableid.
Markus: Paigaldage seade 50 cm kaugusele voodi
peatsist.

Schneider Electric SE

Kui teil peaks tekkima tehnilisi kiisimusi, palume péérduda
oma riigi kliendikeskusse.

se.com/contact

»Schuko“ kistukinis lizdas su USB
2.4 A krovikliu

@ Rysys

A APAVOJUS

ELEKTROS SOKO, SPROGIMO ARBA ARKOS

PLIUPSNIO PAVOJUS

Elektrinius jrenginius turi prizidréti tik kvalifikuoti ir iSmo-

kyti darbuotojai. Kvalifikuoti ir iSmokyti darbuotojai privalo

nuosekliai iSmanyti Sias sritis:

« Jungimasis prie diegimo tinkly.

« Keliy elektros prietaisy prijungimas.

« Elektros kabeliy tiesimas.

« Saugos standartai, nacionalinés elektros instaliacijos
taisyklés ir reglamentai.

Nesilaikydami Siy instrukcijy, mirtinai arba sunkiai

susizalosite.

@ Naudojimo budas
USB kroviklis: 2 A tipo lizdai

220-250 V~, 50 Hz, 0,5 A

Nominali jéjimo jtampa:

ISéjimo jtampa: 50V DC
ISéjimo srové: 0,01-24A
ISéjimo galia: 12,0W
Vartojamoiji galia be <0,056 W
apkrovos:

Darbo temperatira: +5-+35°C

Numatyta eksploatavimo 20.000 val. visu pajégumu
trukmé:

—— — S
HominanbHa mepexesa 220-250 B~, 50 'y, 0,5 A Kayincisgik ctanaapTTapel, KeprinikTi anexkTp yﬁggﬁ:‘g{e\'k'?s\;ﬁﬁm. >83,0 %
Hanpyra: CbIMAAPbIH XarFay epexenepi MeH karuaanapsl; okt Y : : S50
Buxinha Hanpyra: 5,0 B noct. cTpymy Ocbl Hyckaynapabl opbiHAamay eniMre Hemece aybip cie yl\(/umas 19803/” L ma- U7
e . XapakaT anyFa aKenyi MyMKiH. Zai apkrovai (10%):
BuxigHuii cTpym: 0,01-24A Apsaugos Klasé P 20
BuxigHa noTyXHIiCTb: 12,0 Bt .
CnoxueaHHs enektpoe- < 0,05Bt @ naiinanany Kistukinis lizdas 240 V~ 16 A
g‘:ﬁ;‘;? PEMUMI OHlky- USB-MeH KaMTbIsFaH 3apsiaTay Kypbifbicbl: A TUATI Gnybtai ir kabés be varZty
Po6oya Temnepatypa: +5-+35°C 2 wetfbic: Nuzievinimo ilgis: 11 mm _
OuikyBaHWit TepMiH ekc-  20.000 roauH npu NosHOMy KipicTeri ataynbl kepHeyi: 220 - 250 B~, 50 'y, 0,5A Laidy matmenys: 1,5-2,5 mm? standis su
nnyarauii: HaBaHTaXeHHi LbIFbICTarbl KepHeyi: 5,0 B TypakTbl TOK lvijomis
- 0 M -

Cepe_,qHﬂ- aKTuBHa edek >83,0 % UlsiFeic Torkl: - 0,01 .2’4A Pastaba: Tinkamam jkrovimui naudokite tik originalius
TWBHICTb: LbIFbIC KyaTbl: eH kebi 12,0 BT ietaiso ikrovimo kabeli
EdpektusHicTb 3a HM3bKkoro >82,0 % K i prietaiso JXrovifo Kabsius. Gaali

' YTy peXxumiHae <0,05Br Pastaba: |renkite prietaisg uz 50 cm nuo lovos galvagalio.

HaBaHTaxeHHs (10%):

KopraHblIL XikTenimi: IP 20

PoseTtka 240 B 3miH. cTpymy, 16 A

TYTbIHATbIH KyaTbl:
JKymbic Temnepatypacbl: +5 - +35 °C
Bormkanapl KbiI3MeT eTy  TonblK XykTemege 20,000

Mep3imi: carar
Be3rBMHTOBI KNEMHi KONoAKu Ta 3aTuckadi Oprawa TvimMainik: >83,0 %
[oBxuHa 3HATTS isonauii: 11 mm TemeH XxykTemezeri >82,0 %
Mepepia kabenio: 1,5 - 2,5mMm?, cyuinbHWil Ta (10%) Tvimainik:
6araToXunbHUN Kopray gapexeci IP 20

Mpumitka: [Ina HanexHoi epeKTUBHOCTI 3apsimKaHHA
BMKOPUCTOBYWTE NWLLE OpuriHanbHi 3apsigHi kabeni
npuCTpoLo.

Mpumitka: BctaHoBUTH NpucTpint Ha BigcTaHi 50 cm Big
y3ronis’st nixka.

Schneider Electric SE

AKLWO BU MaeTe TEXHIYHI MUTaHHS, 3BEPHITLCSA A0 LIEHTPY
0o6cnyroByBaHHs! KNiEHTIB y BaLlili KpaiHi.
se.com/contact

ApTVKYn: AMB. Ha KOPMYCi

BMmicT LWKIANUBKX PEYOBWH: BIACYTHIV

TepMiH 36epiraHHs: He BU3HAYEHUI

YMoBw 36epiraHHsi: 36epiraTv B cyxoMy MmicLi

CTpoK NpuaaTHOCTI: He BU3HAYEHUI

[apaHTinHui TepmiH: 18 micsuis

[laTa BUroTOBNEHHS: AMB. HAa KOPMYCi

KpaiHa BupobHuuTBa: Kutan

BupobHuk: «lUHenaep Enekrpik EngtocTpi CAC» 92500,
Byn. YKo3e MoHbe, 35, M. Pioelt Manbme3oH, ®paHLuis
ImnopTep: TOB «lWHegep Enektpik YkpaiHa»

MowTosa agpeca: YkpaiHa, 04073, Kuis,

npocn. CtenaHa bangepw, 13-B (J1iT. «A»)

Ten. +38044-538-14-70

MpeTeHsii Big cnoxveaya npuiMatoTbCs iMNOpTEPOM

Posetka Schuko ¢ 3apsgHbIM ycTpon-
ctBom USB 2,4 A

o CoeguHeHue

A A OnacHo

OMACHOCTb NOPAXEHWUA ANEKTPUYECKUM
TOKOM, B3PbIBA UJTN BCMNbIWKN AYroBOro
PA3PAOA

YcTaHoBKa 3nekTpooGopyA0BaHUs OMKHA BbINOMHATHCS
TONbKO KBaNMULMPOBaHHLIMM CrieLmanucTamm ¢ cobio-
[eHVeM NpaBun TexHUKM 6esonacHocTu. Keanudumumpo-
BaHHblE CreLmanmucTbl AOMKHbI UMETb NOATBEPXKAEHHYIO
KBanudmvkaumio B cneayoLyx obnactsix:

NOAKMIOYEHME K SNEKTPUYECKUM CETSM;

COeZIMHEHVE BMEKTPUYECKUX YCTPOICTB;

npoKnajka anekTpuyeckux kabeneu;

npaeuna TexHWk 6e30nacHOCTU, MeCTHble HOPMbI 1
npaBuna anekTPOMOHTaXa.

Hecob6nioaeHune AaHHbIX UHCTPYKLUIA NPUBOAUT K
CMepTU UNn cepbE3HON TpaBMe.

@ nNpumenenme
3apsgHoe yctponctso USB: 2 nopta Tna A

HomuHanbHoe ceteBoe  220-250 B~, 50 'y, 0,5 A

Hanps>XeHue:

BbixogHoe HanpsbkeHne: 5,0 B nocT. Toka

LWrencenbAik awa 250 B~16 A

5¥pama0b|3 Knemmarbl KOCbINbICTap MEeH KbICKbILLITap

TasapTy y3blHAbIFbI: 11 mm

CbIMHBbIH eremi: 2x 1,5 mm?2 - 2x 2,5 mm?
(KaTTbl XXaHe Ken Tapamabl)

EckepTne: [ypbiC 3apsiaTay YLWiH KypblFbiHbI 3apsiaTayFa
apHanfaH TynHycka kabenbaepai faHa naganaHblHbI3.
EckepTne: KypbinfblHbl TOCEKTIH 6ac xafblHaH 50 cm
anbiC OpHaTbIHbI3.

Schneider Electric SE

m [anbiHaanFaH Mep3imi: )annbsl opamaarbl
Mep3iMAi kapaHbI3: Xbln/anTa/anTaHblH KyHi
YXacanraH: Kbitai
Cakray mep3imi: 3 roga
Keningik mep3imi: 18 an
Cakray, TacbiMangay >oHe nanganaHy LapTTapbl
+5 °C -TeH +35 °C peliiHri Temnepatypa xaHe 60%
canbICTbipManbl biFanabinblk xafaanbiHaa.
OTKi3y XeTKi3eTiH engiH 3aHHamacblHa Caiikec
Xy3ere acblpbinagpl
Kapere xaparty TopTibi — TYpMbICTbIK KanablkTap
peTiHAe kaaere )apaTtyfa xatnangbl, kagere
Xapary YLiH 3aHHamara Calkec KaTanama
LIKKI3aTTbl OHAENTIH MaMaHAaHAbIpbISFaH
KoCinopblHFa Tanchlpy KaxerT.

Keningik mep3imi 6apbicbiHAa xaHe on
asikTanfaHHaH KeniH akay aHblKTanfaH xaraanaa,
Schneider Electric AMakTbIK TyTbIHYLUbINAPAb!
Korngay opTarnblfbiHa XYTiHY Kepek
VmnopTTayLwbl/WwarbiM kabbinaayLubl Tapan:

«LWHennep AnekTpuk» XKLLUC,
050010, KasakctaH Pecnybnukacsi,
Anmarbl K-cbl, loCTbIK gaHf. 38,

5 kabar.

Ten: +7 (727) 357 27 57
n Schuko-pesa USB 2,4 A laadijaga
@ Uhendus

e-mail: ccc.kz@se.com

A AOHT

ELEKTRILOOGI, PLAHVATUSE VOI KAARLAHEN-
DUSE OHT

Ohutu elektripaigaldise peavad tegema ainult vasta-
vate oskustega professionaalid. Vastavate oskustega
professionaalid peavad tdendama pdhjalikke teadmisi
jargmistes valdkondades:

+ Paigaldise vorkudega Uhendamine.

» Mitme elektriseadme ihendamine.

+ Elektrikaablite vedamine.

BbixoaHOV Tok: 0,01-24A + Ohutusstandardid, kohalikud reeglid ja eeskirjad
BbixogHast MOLLIHOCTb: 12,0 W juhtmete kohta.

MoTtpebneHune anex- < 0,05 BT Nende juhiste eiramise tagajarjeks on surm voi tosine
TPO3HEprun B pexume vigastus.

OXUaaHus:

Pa6oyas Temneparypa: +5-+35°C “ ® Kasutamine

Oxupaemblii cpok akc-  20.000 4acos npu NonHom USB-laadija: 2 viljundiga tiiiip A
nnyaraumu: Harpyske i _ _

CpeanHsis akTuBHas npo-  >83,0 % Nominaalne sisendpinge: 220-250 V~, 50 Hz, 0,5 A
WN3BOAUTENBHOCTD: Valjundpinge: 5,0 V alalisvool
OPpheKTUBHOCTL Npu >82.0 % Valjundvool: 0,01-24A

HK3KoM Harpy3ske (10 %): Valjundvdimsus: 12,0 W

Tun 3aWmThI: IP 20

»Schneider Electric SE“

Jeigu turite techniniy klausimy, praSome susisiekti su
klienty aptarnavimo centru, esanciu jasy Salyje.
se.com/contact

v Kontaktligzda Schuko ar 2,4 A USB
ladétaja pieslégvietu

0 Savienojums

A ABISTAMI

ELEKTROTRIECIENA, EKSPLOZIJAS VAI LOKA
UZLIESMOJUMA RISKS

Drosus elektromontazas darbus drikst veikt vienigi apma-

citi specialisti. Apmacitiem specialistiem ir nepiecieSamas

dzilas zinaSanas $adas jomas:

« savieno$ana ar uzstadisanas tikliem;

« vairaku elektroiericu savieno$ana;

« elektribas kabelu izvietoSana.

« DroSibas standarti, vietéjie elektroinstalacijas noteikumi
un nolikumi.

Nespéja ievérot instrukcijas, radis navi vai nopietnus

savainojumus.

9 Izmantosana
USB ladétaja pieslégvieta Divas A tipa pieslégvietas

Nominalais ieejas sprie- 220 —250 V~, 50 Hz, 0,5 A

gums:

Izejas spriegums: 5,0 V Iidzstrava

@ Pouzitie
USB nabijacka: 2 vystupy typu A
220-250V~,50 Hz, 0,5A

Nominalne vstupné
napétie:

Vystupné napétie: 5,0 V jednosm.

Vystupny prad: 0,01-24A

Vystupny vykon: 12,0 W

Spotreba energie v stave <0,05 W

bez zataze:

Prevadzkova teplota: +5 - 35C°

Odhadovana Zivotnost:  20.000 hodin pri plnej zatazi
Priemerna ucinnost v >83,0 %

aktivnom rezime:
Ucinnost pri nizkej zatazi >82,0 %
(10 %):

Trieda ochrany:

IP 20

Zasuvka 240 V~ 16 A
Bezskrutkové pdly a svorky

DiZka odizolovania: 11mm
Rozmery kabla: 1,5 az 2,5 mm? tuhé a
splietané

Poznamka: Pre spravny vykon nabijania pouzivajte iba
originalne nabijacie kable zariadenia.

Poznamka: Zariadenie nainstalujte vo vzdialenosti 50 cm
od Cela l16zka

Schneider Electric SE
V pripade technickych otazok kontaktujte Centrum sta-
rostlivosti o zakaznikov vo vas$ej krajine.

se.com/contact

Suko vtiénica s prikljuékom za polnje-
nje USB 24 A

o Povezava

A ANEVARNOST

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA, EKSPLO-
ZIJE ALI ELEKTRICNEGA OBLOKA

Varno elektri¢no instalacijo lahko izvedejo samo uspo-

sobljeni strokovnjaki. Usposobljeni strokovnjaki morajo

dokazati, da imajo poglobljeno znanje na naslednjih

podrogjih:

« prikljucitev na elektricno omrezje,

« prikljucitev ve¢ elektri¢nih priprav,

« polaganje elektriénih kablov,

« varnostni standardi in lokalna pravila ter predpisi za
izvedbo napeljave.

Neupostevanje teh navodil lahko povzroc¢i smrt ali

resno telesno poskodbo.

9 Uporaba
Be3rBMHTOBI KNeMHi konoaku Ta 3aTuckadi

220-250V~,50Hz,0,5A

Nazivna vhodna nape-

tost:

Izhodna napetost: 50V DC
Izhodni tok: 0,01 do 2,4A
Izhodna mo¢: 12,0W
Poraba energije v stanju <0,05 W
brez obremenitve:

Delovna temperatura: +5-+35°C

Pri¢akovana Zivljenjska
doba:

20.000 ur ob polni obremenitvi

Povpreéni izkoristek v >83,0 %
aktivnem stanju:

Izkoristek pri nizki obre- >82,0 %
menitvi (10 %):

Razred zascite: 1P 20

Vtiénica 240 V~ 16 A
Brezvijacni prikljucki in Eeljusti

Dolzina odstranitve 11mm
izolacije:
Premer Zice: 1,5 do 2,5mm? toga in pra-

menasta

Opomba: Prava zmogljivost polnjenja je zagotovljena
samo pri uporabi originalnih kablov za polnjenje.
Opomba: Napravo namestite 50 cm od posteljnega
vzglavja.

Schneider Electric SE
Ce imate tehni¢na vpra$anja, se obrnite na center za
pomo¢ strankam v vasi drzavi.

se.com/contact

Schuko uti¢nice s USB punjac¢em od
24A

o Veza

4 A OPASNOST

OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA, EK-
SPLOZIJE ILI ELEKTRICNOG LUKA

Sigurnu elektriénu instalaciju moraju izvesti iskljucivo
kvalificirani struénjaci. Kvalificirani stru¢njaci moraju
raspolagati temeljitim znanjem u sljedec¢im podrucjima:
* spajanje na instalacijske mreze,

« spajanje viSe elektricnih uredaja,

« polaganje elektriénih kabela,

« sigurnosne norme, lokalna pravila i propisi o ozi¢enju.
Nepridrzavanje ovih uputstava moze uzrokovati

teske ozljede ili smrt.

9 Uporaba
USB punjac¢: 2 izlaza tipa A

Izejas strava: 0,01-24A
lizejas jauda: 12,0W
Jaudas izmantojums <0,05 W
bezslodzes rezima (W):
Darba temperatira: +5-+35°C
Paredzamais darbmizs: 20.000 stundu, izmantojot ar
pilnu slodzi
Vidéja aktiva efektivitate: >83,0 %
Efektivitate pie zemas >82,0 %
slodzes (10%):
Aizsardzibas klase: IP 20

240 V~, 16 A kontaktligzda

Spailes un kepinas bez skrivju savienojumiem Vada
izolacijas materiala

nonems$anas garums: 11mm
Vada specifikacijas: 1,5 - 2,5mm?, stings un
savits

Piezime. Izmantojiet tikai originalos ierices uzlades kabe-
lus, lai uzlade darbotos pareizi.
iezime. Uzstadtt ierici 50 cm attaluma no gultas galvgala

Schneider Electric SE

Ja jums rodas tehniski jautajumu, I0dzu, sazinieties ar
Klientu apkalpo$anas centru sava valstr.
se.com/contact

H Zasuvka Schuko s 2,4 A USB nabijac-
kou

ﬂ Pripojenie

A ANEBEZPECENSTVO

NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM
PRUDOM, VYBUCHU ALEBO ELEKTRICKEHO
OBLUKA

Elektricku inStalaciu mozu bezpecne vykonat len kvalifi-

kovani odbornici. Kvalifikovani odbornici musia dispono-

vat dékladnymi znalostami v nasledujtcich oblastiach:

« pripojenie do instalacnych sieti,

« pripojenie niekolkych elektrickych zariadeni,

« ulozZenie elektrickych kablov,

* bezpecnostné normy, mieste elektroinstalacné smerni-
ce a predpisy.

Nedodrzanie tychto pokynov méze mat’ za nasledok

smrt’ alebo vazne poranenie.

Nazivni ulazni napon: 220 — 250 V~, 50 Hz, 0,5 A

Izlazni napon: 5,0V DC

|1zlazna jakost struje: 0,01-24A

Izlazna snaga: 12W

Potro$nja energije u <0,05 W

stanju bez optere¢enja:

Radna temperatura: +5-+35°C

Ocekivani vijek trajanja:  20.000 sati pri punom opte-
recenju

Prosje€na ucinkovitost >83,0 %

pod optere¢enjem:

Ucinkovitost pri niskom  >82,0 %

optere¢enju (10 %):

Klasa zastite: 1P 20

Uticnica 240 V~ 16 A

Terminali bez vijaka i hvataljki

Duljina skidanja izolacije: 11 mm

Veli¢ina Zica: 1,5 - 2,5mm? kruto i uple-
teno

Napomena: za pravilno punjenje upotrebljavajte samo
originalne kabele za punjenje uredaja.

Napomena: Montirajte uredaj 50 cm od kreveta sa strane
na kojoj je glava

Schneider Electric SE

U slu€aju tehnickih pitanja obratite se servisnoj sluzbi u
svojoj zemlji.

se.com/contact
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